TEATRUL
ROMANESC
PE SCENA

LUMII

TEATRUL NATIONAL DIN CRAIOVA

- PARMA, 1992
teatro due / 25-29 aprilie

PORTRET CU UBU REX iN MINIATURA

ind am vazut spatiul de joc in care urma sa
fie reprezentat, la “Teatro Due” din Parma,
spectacolul semnat de Silviu Purcarete ,
i-am dat imediat dreptate regizorului, vadit
nemulfumit de faptul ca nu vizitase In
prealabil sala. Un cub de scena ingust, cu
iesiri pe o singura parte si cu podeaua
serios inclinata, trebuia adaptat in doar
doua zile platformelor mobile, “armatelor”
de oameni $i, mai ales, viziunii atit de sim-
fonice a spectacolului, pentru care abia
Sala Mare a Teatrului National din
Bucuresti pare tocmai potrivita. Silviu
Purcarete era singurul cu adevarat
ingrijorat, fiindca restul trupei craiovene se
apucase sa-si vada impasibila de treburi.
Actorii’ plecasera, majoritatea, la
cumparaturi si la vizitat orasul, iar teh-
nicienii si asistenta de regie, acwifa Mirela
Cioaba, ramasesera pentru montajul teh-
nic alaturi de echipa de italieni.

Priveam cu uluire si, marturisesc acum, cu profunda
neincredere faptul ca regizorul a plecat imediat si el de la fata
locului, lasind montarea sa-si urmeze cursul, sub ochii direc-
torului Boroghina si ai echipei tehnice. Teatrul din Craiova avea
sa-mi rezerve insa o neasteptata surpriza.

Fara certuri inutile, fara orgolii ridicole, fara timpi morti,
echipa lucra omogen, pastrindu-si inainte de toate simful
umorului, darvadindin acelasi timp un profund simt al datoriei.
Personal, cunosc putine trupe bucurestene care, plecate in tur-
neu, ar proceda la fel; asa cum cunosc putine actrife care, in
calitatea lor de asistente de regie, a fi ramas inchise in sala
teatruluifara sa iasa la plimbare sila cumparaturi decft dupa ziua
premierei.

Ei bine, acestei minunate surprize a disciplinei de lucru in
‘echipa avea sa i se adauge una de ordin cu totul diferit.

Seara premierei a dezvaluit o sala cu numai 40 de spectatori!
Obisnuiti cu triumful de la Edinburgh si Braunschweig, con-
centrati sa-si adapteze spectacolul unui spafiu a¥t de impropriu,
actorii au observat doar la sfirsitul reprezentatiei cit de razletita le
fusese de asta data audienta. Trebuie spus ca un asemenea
sentiment de neputin{a trista am trait rareori. Vazindu-le chipurile,
stralucitoare dupa reprezentatie, alimentind o expresie de
stupoare si de neincredere la vederea salii, am lasat, fara sa
vreau, ochii in jos. Aplauzele au fost insa nespus de generoase.
Organizatorii ne-au spus a doua zi ca ceea ce noi pusesem pe
seama unei publicitafi insuficiente din partea festivalului
reprezinta de fapt expresia unui interes tot mai scazut al
publicului italian pentru spectacolul teatral. in acelasi timp, direc-
torul artistic al festivalului, Giorgio Gennari, marturisea intr-un
interviu ca festivalul de la “Teatro Due”, cu reputatia sa recunos-
cuta pe plan national, este in primu! rind o manifestare adresata
publicului profesionist si nu marelui public. Ea este menita,
asadar, sa lanseze pe plan european artisti ai scenei sau <a

. produca evenimente - cum a fost, de pilda, spectacolul-lertu:.
alunui text de Valére Novarina, tradus pentru prima oara in limba
italiana si intitulat Al Attore.

Oricum ar fi stat lucrun'le insa, actorii roméani meritau, cred,
mai multa atentie din partea biroului de relatii cu publicul si de

relafii cu presa al festivalului. Anul trecut, pregatind, in cadrul
echipei de la Paris, venirea Trilogiel antice, imi amintesc foarte
exact cit de mult efort s-a depus pentru a sensibiliza toate
categoriile de public la spectacolul jucat in greaca veche. Con-
versatii telefonice, materiale promotionale, conferinte de presa
in avanpremiera erau menite a trezi un interes altfel modest.
Probabil insa ca organizatorilor de la Parma acest efort
promotional li s-ar fi parut inutil, de vreme ce festivalul lor va
continua sa functioneze, cu aceleasi subventii, indiferent de
ecoul in mass-media al manifestani.

In fine, cu totul neasteptat aparea spectacolul in acel spatiu
ingust,unde ritmul reprezentatiei nu se mai construia din con-
centrice acolade, subtil si gradat suprapuse. La “Teatro Due”,
adaptindu- se locului, artistii remodelasera si timpul reprezen-
tatiei, jucind ca si cum o cadenta necunoscuta, impusa,
sugrumind masurile cunoscute, ii obliga sa inainteze intr-o per-
manenta explozie. UBU REX CU SCENE DIN MACBETH mi s-a
relevat astfel, poate mai direct ca altadata, drept spectacolul
neputinfei caraghioase de-a poseda puterea. inchise in cubul
unei scene prea mici, personajele mi-au apéut cu atft mai
grotesti cu cit spajiul parea la infinit micsorabil. Aici, intr-o dimen-
siune cu totul neincapatoare pentru ambitia desfasurarii, vedeai
cel maibine cum unui ochi exterior, neimplicat, olimpian, agitatia
buimaca a pamintenilor poate sa-i para, trebuie ca-i pare acel
“basm basmit de-un prost”. lar ochiul olimpian, neutru, apartine, .
nu-i-asa, Istoriei.

fmirevine in minte felul in care, in Merlin, Catdlina Buzoianu
comenta, cu un grafios, indurerat patetism, cruzimea aceleiasi
“priviri”. Dar daca, in cazul ei, timpul trecut, ireversibil, e aureolat
de o infelegere si ironica resemnare, pentru Purcarete metafora
timpului istoric este incarcata de umor si lipsita de suspine -
paseiste. Din acest punct de vedere, optica lui Purcarete este de
o infricosétoare luciditate. Sceptic si neincrezatorin orice fel de
subiectivare a timpului Istoriei, regizorul apare ca un rational pur,
ca un ateu absolut. Si daca a sa Lady Macbeth, intr-un gest mic,
dar memorabil, culege de pe jos poseta doamnei Ubu este
tocmai fiindca, sublima (Macbeth) sau grotesca (Ubu), obsesia
puterii, ca orice livrare, ca orice fanatism, devine ridicola in fata
imensei rofi a degertaciunilor.

Nu intimplatoare mi se pare, de aceea, apropierea astfel
facutaintre doi regizori care au trait ruptura a doua timpuri istorice
ale Romaéniei, dind expresie scenica acestei experiente fie intr-o
forma poetica, adinc emotionala, fie intr-o contemplatie
prozaica, in care fractura e asumata caustic, brutal, de la dis-
tanta. Nu stiu in ce masurd aceasta comparatie poate merge
dincolo de speculatia pura. Cred insa ca cele doua ipostaze
inseamna de fapt principalele doua atitudini spirituale caracteris-
tice artistului din generatiile tranzitiei.

Impresionatd, asadar, inca o data de caracterul emblematic
al spectacolului UBU REX CU SCENE DIN MACBETH, de
capacitatea acestei tulburatoare fictiuni de a da expresie unui tot
atit de tulburator adevar, mi se pare potrivit sa inchei cu o fraza
rostita in spectacolul dupa un text de Novarina: *Am venit aici
pentru a afinna ca lumea nu exista. Am fost invitat special pentru
a vd impartasi aceasta”.

E un lucru pe care, cu siguranta, Silviu Purcarete il stia deja.
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